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Résumé

Le but de ce rapport est de fournir un profil de I'agriculture dans le district de Thunder

Bay, ainsi quobéune est i meadelagrioultudeeurlétconomganct ®c on
général. L'étude émane de la nécessité de documenter et de définir clairement le rble
de | "agriculture dans | ' ®conomie Ille@appdrte et dOo

comprend une description des caractéristiques physiques et des ressources humaines
dans la région, un panorama de la production agricole dans le District et une estimation
des impacts directs, indirects et induits de I'agriculture dans I'économie régionale.

La recherche présentée dans ce rapport se base sur les données rapportées par le
Recensement de | a popul at200®yuneondageaelesl 6 agr i cul t
entreprises agroconnexes du Nord-Ouest de I'Ontario et un groupe de consultation

composé de producteurs primaires et d'autres parties prenantes du secteur agricole du

district de Thunder Bay. L'étude a été effectuée dans le cadre d'une collaboration plus

importante entre les groupes d'intervenants dans le district de Thunder Bay, le district

de Rainy River, le district de Kenora et le district de Cochrane. Des rapports distincts

ont ®t® pr®par ®s pour chacun des quatre distr
Thunder Bay.

L'activité agricole dans le district de Thunder Bay est concentrée dans la partie sud du

District, ou la productivité est de passable a modérément élevée, avec certaines

restrictions sur la gamme des cultures pouvant étre pratiquées. Avec de bonnes

meéthodes de gestion du sol et des cultures, diverses cultures peuvent étre produites

dans le District, y compris l'orge, le blé, l'avoine, le mais, le soja, les pommes de terre,

la luzerne et d'autres plantes fourragéres. Les conditions locales du climat et du sol

per mettent ®gal ement | a production doébune dive
de quelques fruits.

Entre 2001 et 2006, la superficie des terres agricoles dans le district de Thunder Bay a
connu une augmentation, passant de 59 383 acres a 61 850 acres. Environ 48 % des
terres agricoles dans le District sont utilisées pour la production de cultures. In 6y a
gudun aut r e HNardsde IlOntarib, Tamesskaming| gei dispose d'un plus grand
pourcentage de ses terres agricoles voué a la production agricole. Historiguement, le
district de Thunder Bay fait état d'une zone beaucoup plus étendue de terres agricoles
en production de cultures, ce qui suggere qu'il existe des possibilités d'expansion dans
la production en cultures. Selon les projections basées sur des modéles de changement
climatigue, on prévoit que la saison de croissance dans la partie sud du district de
Thunder Bay augmentera progressivement au cours des 100 prochaines années. Cela
produira plus de possibilités de production de cultures dans la région.

Les agriculteurs du district de Thunder Bay sont également engagés dans la production

ddune vari ® ® de b®tail incluant | escaimsyi ns | 8
les porcins et les volailles. Bien que le nombre de fermes de bovins laitiers et de



boucherie ait diminué dans le District depuis quelques années, ces secteurs continuent
a générer une partie importante des recettes agricoles totales de la région. Depuis
guelques années, le District connait une augmentation du nombre de fermes
spécialisées dans la production ovine et caprine. Il y a eu également une augmentation
substantielle du nombre de chevaux dans le District. Ceci est lié a des activités dans le
secteur des loisirs.

La valeur de la production agricole dans le district de Thunder Bay est considérable. En
2005, les agriculteurs du District ont signalé un total de revenus agricoles bruts de

32,3 M$. Ceci représente 18 % du total des recettes agricoles du Nord de I'Ontario. Le
revenu net moyen par entreprise agricole dans le district de Thunder Bay s'éleve a

30 674 $, la valeur la plus élevée de tous les districts du Nord de I'Ontario, dépassant
méme la moyenne provinciale de 26 186 $.

Dans le district de Thunder Bay, I'agriculture soutient directement 605 emplois sur des
fermes. Entre 2001 et 2006, la situation de I'emploi en agriculture pour le District est
demeurée relativement stable, alors que d'autres secteurs de I'économie locale y
compris la foresterie, I'exploitation forestiére et la fabrication ont connu des pertes
combinées de plus de 2 500 emplois.

Une tendance continue dans l'agriculture partout en Ontario consiste en l'augmentation

du nombre d'agriculteurs impliqués dans le travail hors ferme. Entre 1996 et 2006, la

proportion des exploitants agricoles du district de Thunder Bay travaillant hors ferme a
grimpé de 33 % a 47 %. La nécessité d'avoirundeux i me revenu provenant
emploi non agricole est souvent liée a une combinaison de facteurs, notamment une

stagnation ou une diminution du prix des marchandises et a la hausse des codts de

production.

Une autre réalisation a remarquer dans le secteur agricole est le récent accroissement
dunombredefermes.En 2006, | e District de Thunder Bay
fermes, une hausse par rapport aux 238 fermes déclarées en 2001. Cette croissance

inverse la tendance antérieure de pertes de fermes. En effet, le District est I'un des cing

districts ou comtés de la province a avoir connu une augmentation du nombre de

fermes au cours de cette période.

Léagriculture dans |l e district de Thunder Bay
continuedebén ®f i ci er de | a recherche et dbéautres ac
institutions et organismes locaux, y compris le Agricultural Research Station de Thunder

Bay, le Food Security Research Network, le Food Action Network, le Thunder Bay

District Health Unit, le Thunder Bay Federation of Agriculture, le Soil and Crop

| mprovement Associati on graupemdnis demductdBisy et d
spécialisés.

(@}
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Les initiatives de recherche entreprises par les organisations susmentionnées, par des
agriculteurs individuels et par des communautés de Premieres nations indiquent que le
district de Thunder Bay est une foyer d'innovation agroalimentaire. Des organismes tels



que le Food Security Research Network et le Réseau des groupes d'action pour
l'alimentation, entre autres, ont été particulierement actifs en identifiant des questions et
en prenant les mesures nécessaires quant aux options de sécurité alimentaire
disponibles dans la région.

Au-dela des fermes, I'agriculture a un impact considérable sur I'économie en général en
raison de ses liens avec les entreprises agroconnexes. Ces entreprises vendent des

produits et des services aux fermes, en plus
une variété de secteurs industriels, incluant le commerce de détail et en gros, la
fabrication, |l a construction, | e transport et

Une analyse régionale des entreprises agroconnexes dans les régions combinées des
districts de Thunder Bay, Kenora, Rainy River et Cochrane révéle que, collectivement,
les 840 exploitations agricoles et les 270 entreprises agroconnexes de la zone d'étude
génerent environ 140 M$ en ventes agroconnexes, dont 62,1 M$ de ventes directes
(recettes agricoles) et 77,9 M$ de ventes indirectes (ventes agroconnexes). Le
multiplicateur de dépenses commerciales associé indique que, pour chaque dollar de
revenu agricole, il y a, dans I'économie au sens large, 1,30 $ supplémentaire en ventes
doaffaires.

En outre, le secteur agricole dans la zone d'étude soutient de 2 520 & 3 465 emplois,

composeés de 1 120 emplois directs (emplois sur la ferme), 455 emplois indirects

(emplois agroconnexes), et de 945 & 1 890 emplois induits (emplois dans les secteurs
gouvernementaux). Le multiplicateur d'emploi allié indique que, pour chague emploi

dans le secteur agricole, il y a de 1,3 a 2,1 emplois supplémentaires qui sont soutenus

dans I'économie ausenslarge.Le mul t i pl i cateur dbéemploi de g
étroitement a la région de Thunder Bay, étant donné la concentration dans la région des

secteurs laitiers et agricoles et la base plus importante de commerces agroconnexes.

Recommandations
Sel on | 6degsusrl'agucultare dans le district de Thunder Bay produit
d'importants avantages économiques et sociaux. Elle comporte également un certain

nombre de possibilités additionnelles de croissance et de développement.

Les activités agricoles a valeur ajoutée sont en hausse dans la région. Ceci coincide,
d 6 une p alinterét croissantedes consommateurs pour des aliments produits

localement et , dbéautre part, avec |l es efforts | oc
sensibilisation et participation aux activités de production destinées au marché local.
Les intervenants du secteur agricole entrevoli

de produits locaux a valeur ajoutée, y compris des produits de spécialité a base de
viande, des produits de laine, des produits appertisés et des conserves de fruits. Des
activités agricoles a valeur ajoutée sont également en voie de capter I'attention des
jeunes qui songentai u v rdans l'agriculture. Cependant, l'infrastructure nécessaire
pour soutenir certaines de ces activités est dispendieuse (par exemple, les installations
de traitement et d'entreposage). De plus, les reglements gouvernementaux qui



encadrent la mise en place et le fonctionnement de certaines installations peuvent étre
colteux et complexes a appliquer.

1. Nous recommandons que les producteurs et autres groupes d'intéréts
examinent la possibilité de créer des coopératives en vue de faciliter le
développement d'infrastructures, telles que des installations de
transformation et ddéentreposage.

Le district de Thunder Bay dispose d'une variété de secteurs agricoles (par exemple les
exploitations laitieres, bovines, ovines, les grandes cultures, les serres, etc.) et la taille

de ces exploitations dans ces secteurs varie. En général, les fermes du district de

Thunder Bay sont relativement plus petites que celles d'autres zones du Nord de

I'Ontario. Les parties prenantes du secteur agricole attribuent partiellement ce fait a

Il i nt®r°t grandissant des producteurs ~ assur
et régionaux, ainsi qu'aux possibilités associées aux intéréts émergents des

consommateurs.

Des recherches basées localement ont joué un réle clé en contribuant a I'élaboration de

pratiques améliorées de gestion des cultures et des espéces cultivées qui sont plus

performantes pour la région. Des initiatives de recherche locales ont également
contribu® ° faciliter IvaeurdaPutée éta acpraitralant dobéact i
sensibilisation aux aliments produits localement de méme que leur disponibilité dans la

région

2. Nous recommandons que les établissements locaux de recherche et
d'enseignement (par exemple, le Thunder Bay Agricultural Research
Station, le Food Security Research Network, le Lakehead University et le
Confederation College) continuent a développer et a implanter des
initiatives de recherche et des cours ou programmes (incluant des
programmes d'apprentissage a distance, le cas échéant) congus pour
répondre aux besoins des types de fermes variés qui caractérisent le
Nord-Ouestde | 6 Ont ari o.

La croissance des secteurs émergents tels que la production biologique et les produits

forestiers non ligneux n'est pas bien comprise. Bien qu'il semble que le nombre de

fermes engagées dans la production biologique dans le Nord-Ouest de I'Ontario est en
hausse, il ndexi ste pas de donn®es ni sur | a
cause. En outre, il existe trés peu d'informations sur le type et la quantité des produits

forestiers non ligneux qui sont récoltés dans le Nord-Ouest de I'Ontario.

3. Nous recommandons que les parties prenantes locales travaillent en
partenariat en vue de développer un profil plus détaillé des secteurs de
produits forestiers biologiques et non ligneux, afin de mieux comprendre
le type, la quantité et la valeur de production associés a ces activités.* Il

!Les produits forestiers non ligneux (PFNL) englobent tous les matériaux biologiques, autres que le bois,
gui sont extraits des for°ts pour | 6usage humain. Les
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est également recommandé que les parties prenantes locales travaillent
en partenari atr adti nd e 6meatetnte fare T uvre des
a faciliter la croissance de ces secteurs.

Une préoccupation commune exprimée par les intervenants du secteur agricole au
Nord-Ouest de I'Ontario est que les politiques et les programmes gouvernementaux
sont habituellement basés sur des modeéles de production agroalimentaire reflétant
plutbt les exploitations a grandes échelles et les réalités du marché du sud de I'Ontario.
Il faudra se concentrer davantage sur I'élaboration de politiques et de programmes

s 0 &gbant aux besoins et aux défis des exploitations en vigueur dans les économies
plus localisées qui caractérisent le Nord de I'Ontario.

4. Nous recommandons que les responsables des gouvernements
travaillent en étroite collaboration avec les parties prenantes
agroconnexes du Nord de I'Ontario afin de mieux comprendre la
production locale et les réalités du marché et afin de faciliter le
développement de politiques et de programmes plus pertinents et
accessibles pour larégion.

5. Nous recommandons que les politiques d'utilisation des terres locales et
régionales soient revues et modifiées, selon le cas, afin de s'assurer
guodelles facilitent | e d®vel oppement cont.i
doébexploitations agricol es.

Les parties prenantes du secteur agricole du district de Thunder Bay, y compris les

producteurs, les établissements de recherche et les entreprises agroconnexes, estiment

gu'il est important de poursuivre les travaux sur I'élaboration d'un systeme alimentaire

local et communautaire. Cela comprend la création d'une stratégie formelle de
production alimentaire et de marketing, ainsi
collaboration du gouvernement local, des producteurs, des transformateurs, des

détaillants et des groupes de consommateurs. Il comprendrait aussi le développement

de certains aspects | i®s aux infrastructures,
des produits alimentaires, un réseau de transport et de distribution efficace et des

promotions locales de produits alimentaires dans le but d'améliorer I'accessibilité des

aliments produits localement dans tous les magasins d'alimentation, y compris les

commerces alternatifs d'alimentation (par exemple, les marchés sur ferme, les marchés

de producteurs, les programmes de paniers de provisions, etc.)

6. Nous recommandons la création d'un poste subventionné (par exemple,
un responsable / un agent de liaison / un planificateur de développement
de produits alimentaires locaux), en vue de travailler avec les
intervenants agricoles afin de coordonner I'élaboration et la mise en

forestiers, résines, gommes, huiles essentielles, chanvre, fibres végétales pour les produits de

construction, aliments forestiers (baies sauvages, champignons sauvages, plantes tisanes, etc.), et les

produits floraux, de feuillage et des branches (par ex
artisanaux).
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Tuvre d'"un pl an (dyarda des butsret desfobjectifs)e 6 u n
r ®seau doéali ments | ocaux.

7. Nous recommandons que les producteurs et autres intervenants
agricoles recherchent des occasions de collaborer avec les
communautés des Premieres Nations afin de promouvoir le

d®vel oppement doéinitiatives | ocales de pr ¢
le perfectionnement soutenu de I'accés des consommateurs aux aliments
locaux.

De nombreuses entreprises du Nord-Ouest de I'Ontario reconnaissent I'importance de

I'agriculture dans leur bilan financier et quant au bien-étre de I'économie au sens large.

Le secteur agricole est reconnu comme étant un secteur relativement stable et les

agriculteurs sont considérés comme de bons clients qui soutiennent les entreprises

locales. Cependant, les entreprises agroconnexes reconnaissent également que les

agriculteurs achetent parfois leur matériel agricole a I'extérieur de la région (par

exemple, au Manitoba, aux Etats-Unis). Les exploitants agricoles croient qu'il existe un

besoin plus grand de dialogue avec | es entrep
les propriétaires d'entreprises locaux soient conscients des besoins et des ressources

limitées des agriculteurs. Les exploitants agricoles ressentent également qu'il existe des

opportunit®s pour | es entreprises |l ocales do6a
communaut ® agricole en sbdbassurant que | a publ
services soient suffisamment différenciées pour le secteur agricole. Ceci est

particuli rement pertinent dans | e cas doOune

donné que les agriculteurs utilisent de plus en plus Internet pour rechercher des
produits et services.

8. Nous recommandons que le Thunder Bay Federation of Agriculture mene
des séances d'information avec les Chambres de commerce locales et les
entreprises pertinentes du secteur industriel en vue de faire accroitre leur
sensibilisation concernantl 6 i mpor t ance ccenépao mmer ce
| 6agr i c glhahtauxeossililités pour les entreprises de mieux
bénéficier de cette activité.
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1.0 Introduction

L'agriculture est une industrie importante dans le Nord-Ouest de I'Ontario.

Mal heureusement, | e d®clin des emplois sur fe
gudun signe Qque ce secteur a peu OUuU aucun pot .
productivité agricole esten croissance™ travers | 60ntari o. De pl us
| 6i mpact plus | arge de | dagriculture d®montre
débautres secteurs industriels et quéil peut
économique et en rendant les collectivités moins vulnérables a une économie variable

(Cummings, 2005).

Llune des caract®ristiques ~ NonkQuesidehOmtario du s e
est la diversité de sa production, fournissant aux résidents de la région toute une
gammed 6al i ments | ocaux. Le d®vel oppement de sy
constitue doaill eurs un domaine doéint®r°t gra

On le considére comme étant une stratégie pour améliorer la vitalité économique
communautaire (Feenstra, 2007).

Le but de ce rapport est de fournir un examen

dans I'économie du Nord-Ouestd e | " Ont ari o. Ceci comprend une
®conomique indirect de | 6agr i c plisitewsrédesidgns | a
ce genre nbébont mis | 6accent que sur | es condi"
compte de | 6®t endue et de | 6i mportandaeda des | i
de laferme,onasous-®val u® | 6i mpact detremiseaalapgrésemtet ur e .

étude, nous souhaitons pallier la situation et présenter un panorama plus complet de
I'économie agricole du Nord-Ouest de I'Ontario.

Ce rapport poursuit | d6intention doébaider | a co
meilleurec o mpr ®hension de | a nature et de | 6i mport
agricole en termes dbébargent et doéoempl oi s. De
contribuer & informer les travaux de développement de politiques et de programmes

menés dans le Nord-Ouestd e | ' Ont ar i o. Ce nbest que par u
du r*l e important jou® par | es activit®s |i ®e:

dans I'économie agroalimentaire pourront prendre ensemble des décisions qui soient
economiquement saines, ecologiquement durables et socialement responsables.

Le premier chapitre de ce rapport présente la portée des recherches ainsi que
| 6approche de coll aboration utilis®e dans sa

Le chapitre 2 de ce rapport présente un profil de la population et des indicateurs

d 6 e mp | NardsOuestude I'Ontario, ciblant plus particulierement le district de Thunder

Bay. Cela comprend des informations de base sur la population, telles que les

variations de population observées dans la région en comparaison avec les variations a
travers | 6Kondtder il @ O:mtt aau o en particulier. Lbée
groupes de | dindustrie est ®gal ement examin®.



Le chapitre 3 du rapport fournit des informations sur les ressources terrestres dans la
zoned 6 ®t ude, en incluant | es sols agricol es.

On y trouve aussi des informations sur le climat et les conditions de croissance locales,
ainsi que sur les conséquences des changements climatiques sur les conditions
météorologiques futures.

Le chapitre 4 du rapport propose un exposeé général de quelques-uns des organisations
et établissements clés qui promeuvent et soutiennent I'agriculture dans la région.

Le chapitre 5 expose un panorama détaillé du secteur agricole du district de Thunder
Bay, qui comprend une analyse des tendances des activités de production entre 1996 et
2006.

Des informations ont été tirées du Recensement agricole pour décrire les terres

agricoles, | 6utilisation des terres, | e nombr.
exploitations,| es types doéexploitation, ef$exdoitationTt et t es
agricoles et autres caractéristiques du secteur agricole dans la région. Des

comparaisons sont faites entre le district de Thunder Bay et le profil du secteur agricole

d e | do@ndu lard de I'Ontario.

Le chapitre 6 du rapport examine |l e rtle et |
| 6agrotouri sme dans |l a r®gion, y compris | es .
foires agricoles et les marchés de producteurs agricoles.

Le chapitre 7 examine | es impacts directs, in
| " ®conomie de | a zone d' ®t ude. Ce chapitre p
emplois et les ventes, amassées auprés de plus de 150 entreprises associées a

I'agriculture dans la zone d'étude. Celles-ci représentent une variété de groupes

d'industries, incluant la vente au détail, le commerce en gros, la construction et la

fabrication.

Dans le chapitre 8, les défis et les opportunités associés au secteur agricole dans le
district de Thunder Bay sont examinés.

Les conclusions et |l es recommandations de | 0®:



11 Contextwualisation de | a m®t hodol ogi e utili:

LO®t ude est ax®e surg®n®arm®@ge ptaretl Olags i emp It wir e
districts du Nord-Ouest de I'Ontario : les districts de Thunder Bay, de Kenora et de

Rainy River. La zone d'étude comprend également le district de Cochrane qui longe la

frontiére est du Nord-Ouest de I'Ontario.

La m®t hodol ogi e ut iinput-eutputfentrédsspqrties) abronaerowil y s e

pour ®valuer | 6ensemble de | 6i mpact ®conomi qu:
Selon cette approche, I'économie est considérée comme une série de secteurs qui

vendent et achétent des bienslesunsdesautresjusqu éau poi nt de consomm
achats par un secteur de produits des autres secteurs en constituent les entrées; les

ventesd 6un secteur aux autres secteurs en const.

Troisvaleurssontassoci ®es ~ |l a notion doéi mpact ®conom
1 L'impact direct (les dépenses pour les biens et les services par les entreprises
i mpliqu®es dans | a production primaire et

1 L'impact indirect (les dépenses pour les biens et les services par les entreprises
fournissant les entreprises impliquées dans la production primaire);
T L6i mpact induit (les d®penses des salaires
entreprises impliquées soit dans la production primaire, soit dans la fourniture
des biens et des services a ces entreprises).
La recherche pr®sent ®e dans ce rapport sdappu
Recensement de | a popul at-2006)ysureuhsondageded agr i cul t
entreprises agroconnexes dans la zone d'étude, sur des groupes de consultation
composés de producteurs primaires et de parties prenantes dans la collectivité et sur
des discussions et des entrevues avec dobéautr e
secteur. De plus amples détails sur les méthodes utilisées dans le sondage des
entreprises associées a l'agriculture et sur les groupes de consultation composés de
producteurs primaires se trouvent aux chapitres 7 et 8. 3

Entre 2001 et 2004, des ®tudes sur | digéeppourtous®E onomi que
districts du Nord-Estd e | 6 Ont ari o, ~ | 6exception du district de Co
globale de cette étude, les études antérieures surle Nord-Estde | 6 Ont ari o ont ®t® mises
donnéeslesplusrécentes des recensements et dbédapr s des consul tat|
De son c!'!t @GordDée®@ttadked®ot ario (incluant celle du distri
approfondie et comprenait une analyse (la premiére du genre) des impacts économi ques de | dagri ci
sur I'économie régionale.

® La stratégie de recherche pour cette étude provient de la recherche entreprise en 1998 par Harry

Cummings et ses collégues dans le comté de Huron. Depuis, Cummings et ses collégues ont appliqué la

méme stratégie de base aux études sur les impacts agroéconomiques dans divers comtés a travers

I 6 0Ont ar i oPRerth; Larmbtom, &imaeoe, Elgin, Middlesex, Oxford, Prescott, Russell, Stormont,

Dundas and Glengarry, Frontenac, Lennox and Addington, Leeds and Grenville, Ottawa, Lanark et

Renfrew et Waterloo. M. Cummings a également mené des études sur les impacts agroéconomiques au

Nord-Estde | 6 Ont ari o, incluant | es r®gions de Ci el bl eu (N
ville du Grand Sudbury), Algoma et Manitoulin et Temiskaming.



A noter : Des rapports séparés ont été préparés pour chacun des quatre districts de la
zone d'étude, fournissant des profils de I'économie générale et du secteur agricole pour
chaque district. Les conclusions du sondage des entreprises agroconnexes ont trait a

| 6ensemble des quatre districts. EIl es

pr ®s en’
d e agficalture au-dela de la ferme.



1.2 Lazone d'étude et les infrastructures physiques

Le Nord de |'Ontario comprend un total de onze districts sur une superficie de

802 000 km?. Ceci constitue environ87% de | a superficie totale de
1.1).* Le Nord-Ouestd e | 6Ont ari o comprend IQuestduloodi s di st
de I'Ontario (Thunder Bay, Kenora et Rainy River).

Carte 1.1 : Les districts du Nord de I'Ontario

Hudson
E ay
Kenora
James
Boy
Thunder Bay
Cochrane
Rainy
River Algoma
Timiskaming
Lake Su-dbury
Superior (City of)
%,
*
Parry
"’-‘oq i Sour:io

L

WP :
Source : Mise a jour a partir de : La cartothéque, Université Brock.
Municipalit®s r®gionales, comt®s & districts de

St. Catharines, Ontario : Brock University Map Library. 2004.

Tel qgudéindiqu® plus haut, | a zone d' ® ude se
trois districts du Nord-Ouest de I'Ontario (Thunder Bay, Kenora et Rainy River) et du
district de Cochrane au Nord-Est de I'Ontario.

La Carte 1.2 fournit un apercu général de la zone d'étude du Nord-Ouest de I'Ontario, y
compris certaines collectivités et voies publigues majeures. La Carte 1.3 fournit un
apercu général des districts au Nord-Est de I'Ontario, y compris le district de Cochrane.

* Les districts de Parry Sound et de Muskoka sont inclus ici comme faisant partie du Nord de I'Ontario,

quoiqudils fassent partie g®ographiquement du centre de
développement, le gouvernement provincial a retiré Muskoka de son inclusion au Nord de I'Ontario.
Pourtant, il persiste a considérer Parry Sound comme étant une divisiondu Nordd e | 6 Obet ar i o.

gouvernement fédéral a retenu ces deux districts dans la zone de service de son agence de
développement, FedNor. Quoique la ville du Grand Sudbury se situe dans le district de Sudbury, elle ne
fait pas partie, politiquement, du district de Sudbury.



Les infrastructures physiques au Nord-Ouest de I'Ontario

Le Nord-Ouest de I'Ontario est desservi par deux autoroutes majeures, soit la 11 et la

17. Toutes deux font partie de la Transcanadienne (voirlaCarte 1.2). L6 aut or out e 11
traverse sur un axe est-Ouest la frontiere sud du Nord-Ouest de I'Ontario, tout en reliant

la ville de Thunder Bay a la ville de Fort Frances et & la ville de Rainy River. °

L 6 aroute 17 trace également un axe est-Ouest, tout en reliant la ville de Thunder Bay

alaville de Drydenetalavilede Kenora.® L' aut orout e 1 usstpalanti nue Vv
au-dela de la ville de Kenora pour atteindre la ville de Winnipeg, au Manitoba (environ

200 km).

Il y a deux autres voies publiques principales dans la région : la voie publique 71
parcourt un axe Nord-sud, reliant la ville de Kenora a la ville de Fort Frances, et la voie
publique 72, reliant | a velll e de Sioux Lookou:

Le Nord-Ouest de I'Ontario posséde trois postes frontaliers vers les Etats-Unis, soit &
Fort Frances, ~ Rainy River et au sud de Thun.

La ville de Thunder Bay est une plaque tournante du transport au Canada, possédant

des infrastructures importantes de transport ferroviaire, maritime et aérien. L 6 a ® r op o r t

i nternational de Thunder Bay est | 6un des a®r
Plus de 645 000 passagers y sont passés en 2008. & La ville de Thunder Bay posséde

le plus grand port sortant de la voie maritime du St.-Laurent. Les installations portuaires

transigent une grande variété de cargaisons et elles sont également desservies par les

chemins de fer Canadian National et Canadien Pacifique, ainsi que par les grandes

entreprises canadiennes de camionnage.P|l us de 400 navires sbéarr*°t
année et des cargaisons telles que du grain, du charbon, de la potasse, des produits

forestiers et des produits manufacturés sont expédiées a travers le monde.°

5LadistanceparvoieterrestreentreIavilledeThunderBayetlavi Il e de Fort Frances est
350km, tandis que |l a distance entre |l a ville de Thunder
km.

®La distance par voie terrestre entre la ville de Thund
tandi s que | a distance entre |l a ville de %khunder Bay et

’ La ville de Duluth, Minnesota est & environ 305 km de la ville de Thunder Bay.

® L'aérodrome dispose d'éléments significatifs propres a I'aviation générale, avec un certain nombre
d'entreprises sur place, dont un service d'affrétement, de maintenance, de formation et de services de
spécialité de l'aviation. Quelque 100 aéronefs a voilure fixe ou tournante sont basés a I'aéroport, bien que
ce nombre augmente considérablement pendant la saison estivale, notamment en fonction des intéréts
forestiers, miniers et touristiques basés a travers le Nord-Ouest de l'arriére-pays de I'Ontario (Etude de

I 6i mpact ®c on o mintuationd de Thunder@ayo RPdErickson & Associates. 2008).

°’Le port de Thunder Bay est situé a la téte des Grands Lacs / La Voie maritime du Saint-Laurent, qui
s'étendsur3700 kil om tres |j us q WNorgaméricdinube pod de ThuadertBayreelan t
Voie maritime fonctionnent 24 heures par jour, sept jours par semaine, a partir de la fin de mars jusqu'a la
fin de décembre. La saison est étendue autant que le temps le permet. (Thunder Bay Port Authority,
http://www.portofthunderbay.com/article/port-overview-113.asp).



Les infrastructures physiques du district de Cochrane (au Nord-Est de I'Ontario)

Le district de Cochrane est desservi par quelques voies publiqgues majeures de la région
(Carte 1. 3). Léautoroute 11 relie | es co
Cochrane, a partir du canton de Black River-Mat heson dans | 0 eudst,
jusquodau di st r i ¥tautdreute Lihsa dirievers |8sug aprés Black
River-Matheson ou elle atteint la ville de Temiskaming Shores et la ville de North Bay.
ElI'le continue vers | e sud de | " Ontario p
la ville de Barrie.**

La voie publ i que 1I00ektdesBlackRoer-Matheson et nejeint la ville 6
de Ti mmi ns. E | 10eestd aurstqeauvile ade Chapleas, pdur§aire la
connexion avec la ville de Wawa sur l'autoroute 17. ** Une autre voie publique de la
r®gi on est | a &b&rdde gimmins pour@eireslancdnnexion avec
l'autoroute 11 vers la collectivité de Driftwood.

Larégi on est ®gal ement desservie paNordted un
I'Ontario, situé dans la ville de Timmins. L6 a®r oport de Ti mmins
d'affrétement et de cargo pour le marché avoisinant, qui comprend 160 000
personnes.*®

19| a distance par voie terrestre entre le canton de Black River-Matheson et la ville de Hearst est

d énviron 290 km.

! La distance par voie terrestre entre le canton de Black River-Matheson et la ville de North Bay est

d énviron 295 km.

'? La distance par voie terrestre entre le canton de Black River-Matheson et la ville de Timmins est

d énviron 68 km, tandis que la distance par voie terrestre entre les cantons de Black River-Matheson et la
ville de Wawa est d énviron 400 km.

BLoa®roport Victor pdssed@dewxeistesdaterrissagern lampiste principale est
déune | on@00Gpieds etdagpiste secondaire de 4 900 pieds (City of Timmins.
http://portal.timmins.ca/portal/en/timmins/residents/airport).
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Carte 1.2 : Les communautés et les voies publiques majeures du Nord-Ouestde | 6 Ont ari o



